Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 20 listopada 2018 r.

(OR. en)
14095/18
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2017/0043(COD)

CODEC 1951
PECHE 459
PE 164

NOTA INFORMACYJNA
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Dotyczy: Whniosek dotyczgcy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

ustanawiajgcego plan wieloletni dotyczgcy matych gatunkéw pelagicznych
w Morzu Adriatyckim i potowéw tych zasobdw

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 12—-15 listopada 2018 r.)

I. WPROWADZENIE

Sprawozdawczyni Ruza TOMASIC (EKR, HR) przedtozyta — w imieniu Komisji Rybotowstwa —
sprawozdanie na temat wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Sprawozdanie zawierato 84 poprawki

(poprawki 1-84) do wniosku.

Ponadto grupy polityczne zglosity nastepujace poprawki: grupa S&D zglosita 5 poprawek (93, 94,
95, 96, 97), grupa ALDE zgtosita 5 poprawek (88, 89, 90, 91, 92), grupa EKR zglosita 3 poprawki
(85, 86, 87), a grupa Verts/EFA zglosita 14 poprawek (98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106,
107,108, 109, 1101 111).
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania w dniu 13 listopada 2018 r. zgromadzenie plenarne przyjeto poprawki 1-6,

845, 47-78, 80-82, 84, 86—87, 99—104 do wniosku w sprawie rozporzadzenia.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, ktore przedstawione jest w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej si¢

w zatgczniku do niniejszej noty!.

1 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywg. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono
symbolem ,, I 7,

14095/18 ajp/KRK/fh 2
GIP.2 PL



ZALACZNIK
13.11.2018 r.

Plan wieloletni dotyczacy malych gatunkow pelagicznych w Morzu Adriatyckim
i polowow tych zasobow ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 2018 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego plan
wieloletni dotyczacy malych gatunkow pelagicznych w Morzu Adriatyckim i polowéw tych
zasobow (COM(2017)0097 — C8-0095/2017 — 2017/0043(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2017)0097),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-
0095/2017),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 31 maja
2017 r.2,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajge sprawozdanie Komisji Rybotowstwa oraz stanowisko w formie poprawek
Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci
(A8-0337/2018),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

2 Dz.U. C 288 z31.8.2017, s. 68.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  Wspdlna polityka rybotowstwa
(,WPRyb”’) powinna przyczyniac si¢ do
ochrony srodowiska morskiego, do
zrbwnowazonego zarzadzania wszystkimi
gatunkami eksploatowanymi w celach
handlowych oraz, w szczeg6lnosci, do
osiggniecia dobrego stanu §rodowiska
morskiego do 2020 r., zgodnie z art. 1
ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE?.

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008
r. ustanawiajgca ramy dzialan Wspolnoty
w dziedzinie polityki srodowiska
morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z
25.6.2008, s. 19).

Poprawka

(1) Wspdlna polityka rybotdwstwa
(,WPRyb”) powinna przyczynia¢ si¢ do
ochrony srodowiska morskiego, do
zrbwnowazonego zarzadzania wszystkimi
gatunkami eksploatowanymi w celach
handlowych oraz, w szczego6lnosci, do
osiggniecia dobrego stanu srodowiska
morskiego do 2020 r., zgodnie z art. 1 ust.
1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE?, oraz wlasciwego
stanu ochrony gatunkow i siedlisk,
zgodnie 7 dyrektywg Rady 92/43/EWG* i
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/147/WE3.

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008
r. ustanawiajgca ramy dziatan Wspolnoty
w dziedzinie polityki srodowiska
morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z
25.6.2008, s. 19).

3¢ Dyrektywa Rady 92/43/EWG 7 dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 7 22.7.1992, s. 7).

3b Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 7 26.1.2010, s. 7).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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(la) Podczas Swiatowego Szczytu
Zrownowazonego Rozwoju, ktory odbyt
sie w Nowym Jorku w 2015 r., Unia i
panstwa czlonkowskie zobowigzaly sie do
2020 r. skutecznie uregulowaé odtawianie
i zaprzestaé przelowien, nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych
polowow i destrukcyjnych praktyk
polowowych oraz wdrozyé uzasadnione
naukowo plany zarzqdzania w celu
odbudowania w jak najkrotszym czasie
stad ryb co najmniej do poziomow
pozwalajgcych na uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
wynikajgcego 7 ich cech biologicznych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013%!
ustanawia zasady WPRyb zgodnie z
mig¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unii.
Do celow WPRyb nalezg miedzy innymi:
zapewnienie, aby rybotowstwo 1
akwakultura byty zrownowazone
srodowiskowo w perspektywie
dhugookresowej, stosowanie do
zarzadzania rybotowstwem podejscia
opartego na ostroznym gospodarowaniu
zasobami oraz wprowadzanie w zycie
ekosystemowego podejscia do zarzadzania
rybotowstwem.

* Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz

Poprawka

(2) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013*
ustanawia zasady WPRyb zgodnie z
mig¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unii.
Do celow WPRyb nalezg miedzy innymi:
zapewnienie, aby rybotowstwo i
akwakultura byty zrownowazone
srodowiskowo, gospodarczo i spolecznie w
perspektywie dlugookresowej, stosowanie
do zarzadzania rybolowstwem podejscia
opartego na ostroznym gospodarowaniu
zasobami oraz wprowadzanie w zycie
ekosystemowego podejscia do zarzadzania
rybotowstwem.

* Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z
dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
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decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
728.12.2013, s. 22).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
728.12.2013, s. 22).

Poprawka

(2a) Zgodnie 7 rozporzqgdzeniem (UE) nr
1380/2013 zarzqdzanie rybotowstwem w
oparciu o najlepsze dostgpne opinie
naukowe wymaga zharmonizowanych,
wiarygodnych i doktadnych zestawow
danych.

Poprawka

(3a) Morze Adriatyckie jest waznym
podobszarem w basenie Morza
Srédziemnego, odpowiadajgcym za okolo
jedngq trzecig catkowitej wartosci
wyladunkow.

Poprawka

(4a) Plany zarzgdzania wdrozone i srodki
techniczne wprowadzone w 2016 r. majq
wplyng¢ na stada i muszq byé
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analizowane oraz uwzgledniane przy
ustanawianiu planu wieloletniego
dotyczgcego gatunkow pelagicznych w
regionie.

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(4b) Wprowadzenie podejscia opartego
na minimalnej wielkosci biomasy wymaga
zmian w protokotach pobierania probek
biologicznych i protokotach badan, ktore
to zmiany wymagajq czasu, dlatego
konieczny jest okres przejsciowy przed

wdroZeniem.
Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) Obecne srodki zarzadzania w (5) Obecne srodki zarzadzania w

odniesieniu do matych stad pelagicznych w
Morzu Adriatyckim dotycza dostgpu do
waod, kontroli naktadu potowowego oraz
srodkow technicznych regulujacych
korzystanie z narzedzi. Opinie naukowe
wskazaly, Ze kontrola polowow jest
najbardziej wltasciwym sposobem
dostosowania Smiertelnosci polowowej i
bytaby bardziej skutecznym narzedziem
zarzgdzania dla malych stad
pelagicznych’.

¢ Komitet Naukowo-Techniczny i
Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF)
Ocena stad w Morzu Srodziemnym — czes¢

odniesieniu do matych stad pelagicznych w
Morzu Adriatyckim dotycza dostepu do
wod, kontroli naktadu potowowego oraz
srodkow technicznych regulujacych
korzystanie z narzedzi.
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2 (STECF-11-14).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby osiagna¢ cele WPRyb, nalezy
odpowiednio przyjaé szereg srodkow
ochronnych, w dowolnej ich kombinacji,
takich jak plany wieloletnie, srodki
techniczne, $rodki dotyczqce ustalania i
przydziatu uprawnien do polowow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Poprawka

(6) Aby osiaggna¢ cele WPRyb, nalezy
odpowiednio przyjaé szereg srodkow
ochronnych, w dowolnej ich kombinacji,
takich jak plany wieloletnie oraz srodki
techniczne.

Poprawka

(6a) Polowy malych gatunkow
pelagicznych w Morzu Adriatyckim,
wlaszeza w podobszarach geograficznych
17i 18, majq bardzo istotny wplyw
spoleczno-gospodarczy na Zrodla
utrzymania i przysztosé spolecznosci
przybrzeinych w panstwach
czlonkowskich.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Poprawka

(6b) Zgodnie 7 zasadami i celami WPRyb
oraz na podstawie art. 18 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 regionalizacje nalezy
wykorzystywadé do przyjmowania i
wdraZania srodkow uwzgledniajgcych
specyfike kazdego obszaru rybackiego i
chronigcych warunki srodowiskowe tych
obszarow.

Poprawka

(6¢) Uprawnienia do polowow powinny
by¢ przyznawane zgodnie z zasadami
ustanowionymi w art. 17 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 i 7 zastosowaniem
przejrzystych i obiektywnych kryteriow, w
tym o charakterze srodowiskowym,
spolecznym i ekonomicznym.
Uprawnienia do polowow powinny takze
by¢ sprawiedliwie rozdzielane pomiedzy
poszczegolne segmenty sektora
rybolowstwa, lgcznie 7 tradycyjnym
todziowym rybolowstwem przybrzeinym i
rybolowstwem na niewielkq skale.
Ponadto panstwa czlonkowskie powinny
przewidywaé zachety dla statkow
rybackich rozmieszczajqgcych selektywne
narzedzia polowowe lub stosujqcych
techniki potowu o ograniczonym wplywie
na srodowisko.
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Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zgodnie z art. 9 i 10 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 podstawe planéw
wieloletnich stanowi¢ beda opinie
naukowe, techniczne i ekonomiczne, ktore
beda obejmowac cele, wymierne cele z
wyraznymi ramami czasowymi, punkty
odniesienia do celow ochrony i $rodki
ochronne.

Poprawka

(7) Zgodnie z art. 9 i 10 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 podstawe planow
wieloletnich stanowi¢ beda najlepsze
dostepne opinie naukowe, techniczne i
ekonomiczne, ktore beda obejmowac cele,
wymierne cele z wyraznymi ramami
czasowymi, punkty odniesienia do celow
ochrony, cele dotyczgce ochrony oraz
srodki techniczne dotyczgce wdroZenia
obowiqzku wytadunku, a takze srodki
stuzgce uniknieciu lub ograniczeniu
niezamierzonych polowow w jak
najwigkszym stopniu 1 $rodki ochronne.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(8) Celem planu wieloletniego powinno
by¢ przyczynienie si¢ do osiggni¢cia celow
WPRyb, a w szczegbdlnosci przywrocenie 1
utrzymanie stad ryb powyzej poziomow
biomasy pozwalajqgcych uzyskaé MSY,
wdroZenie obowiqzku wyltadunku,
osiggniecie rOownowagi sektora
rybotéwstwa i zapewnienie skutecznych
ram zarzadzania.

(8) Celem planu wieloletniego powinno
by¢ przyczynienie si¢ do osiggnigcia celow
WPRyb, a w szczegdlnosci osiggniecie 1
utrzymanie MSY odnosnych stad,
osiggnigcie rownowagi sektora
rybotéwstwa i zapewnienie skutecznych
ram zarzadzania.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
14095/18 ajp/KRK/fh
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Zgodnie z podejsciem
ekosystemowym oraz w uzupelnieniu
wskaznika dotyczqcego potowow
zawartego w dyrektywie 2008/56/WE,
wskazniki jakosci 1, 4 1 6 zawarte w
zalaczniku I do dyrektywy powinny by¢
rozwazane w ramach zarzadzania
rybolowstwem.

(8a) Niniejsze rozporzgdzenie nie
powinno by traktowane jako
precedensowe wzgledem innych planow
wieloletnich dotyczgcych Morza
Srédziemnego, chyba e przewidziano
inaczej.

Poprawka

(8b) Plan wieloletni powinien zawsze
zapewniac rownowage miedzy rezultatem
mozliwym do osiggniecia, przy
uwzglednieniu ram czasowych, a
wplywem spoleczno-gospodarczym.

Poprawka

(10) Zgodnie z podej$ciem
ekosystemowym plan ten powinien
rowniez przyczyniaé si¢ do osiggniecia
dobrego stanu srodowiska zgodnie z
dyrektywg 2008/56/WE, wskazniki jakosci
1,416 zawarte w zalgczniku I do
dyrektywy powinny by¢ rozwazane w
ramach zarzadzania rybotowstwem. Plan
ten powinien takZe przyczyniaé sie do
osiggniecia wlasciwego stanu ochrony
siedlisk i gatunkow zgodnie z wymogami
zawartymi odpowiednio w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/147/WE’ i dyrektywie Rady
92/43/WE™.

14095/18
ZALACZNIK

ajp/KRK/fh 11

GIP.2 PL



7a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20 7 26.1.2010, s. 7).

7> Dyrektywa Rady 92/43/EWG 7 dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 7 22.7.1992, s. 7).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11) Artykut 16 ust. 4 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 zawiera wymaog
ustalania uprawnien do poltowow zgodnie
z celami okreslonymi w planach
wieloletnich.

skresla si¢

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) Nalezy ustanowi¢ docelowy
wskaznik $miertelnosci potowowej (F)
odpowiadajacy celowi, jakim jest
osiggnigcie 1 utrzymanie MSY wyrazonego
jako przedziaty wartosci, ktore sa spdjne z
osiggnigciem maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (FMSY).
Przedziaty te, oparte na opiniach
naukowych, sa niezb¢dne do zapewnienia
elastycznosci, ktéra pozwoli na
uwzglednianie zmian w opiniach
naukowych, przyczyni si¢ do wdrozenia
obowigzku wytadunku oraz pozwoli
uwzgledni¢ specyfike potowodw
wielogatunkowych. Przedzialy FMSY

Poprawka

(12) Nalezy ustanowi¢ docelowy
wskaznik smiertelnosci potowowej (F)
odpowiadajacy celowi, jakim jest
osiggnigcie 1 utrzymanie MSY wyrazonego
jako przedziaty wartosci, ktore sg spojne z
osiggnigciem maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (FMSY).
Przedzialy te, oparte na najlepszych
dostgpnych opiniach naukowych, sg
niezbedne do zapewnienia elastycznosci,
ktéra pozwoli na uwzglednianie zmian w
opiniach naukowych, przyczyni si¢ do
wdrozenia obowigzku wytadunku oraz
pozwoli uwzgledni¢ specyfike potowow
wielogatunkowych. Przedzialy FMSY
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zostaly obliczone przez Komitet Naukowo-
Techniczny i Ekonomiczny ds.
Rybotéwstwa (STECF) i majg zapewnic
maksymalnie 5-procentowe ograniczenie
wysokiego odtowu dlugoterminowego w
stosunku do MSY?. Ponadto gorny limit
przedziatu jest ograniczony tak, aby
prawdopodobienstwo spadku liczebnosci
stad do wartosci ponizej Blim nie
przekraczato 5 %.

8 Komitet Naukowo-Techniczny i
Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF) —
Mate gatunki pelagiczne w Morzu
Adriatyckim. Oceny stad w Morzu
Srodziemnym czesé 1 (STECF-15-14).
2015. [Publications Office of the
European Union, Luxembourg, EUR
27492 EN, JRC 97707, 52 pp.] [The
second part of this reference seems to be
mistaken. OPOCE, please check.]

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) Na potrzeby ustalania uprawnien do
polowow naleZy co do zasady stosowaé
puiap przedziatow FMSY oraz, 7
zastrzezeniem uznania stanu danego stada
za dobry, wyznaczy¢ gorny limit dla
niektorych przypadkow. Uprawnienia do
polowow powinny by¢ ustalane do
wysokosci gornego limitu wytacznie
wowczas, gdy na podstawie opinii
naukowej lub dowodu jest to niezbedne do
osiggnigcia celow okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu
do potowéw wielogatunkowych lub do
uniknig¢cia szkody dla stada z powodu
dynamiki wewnatrz- lub

zostaly obliczone przez Komitet Naukowo-
Techniczny i Ekonomiczny ds.
Rybotowstwa (STECF)’C. Na podstawie
tego planu maja zapewni¢ maksymalnie 5-
procentowe ograniczenie wysokiego
odtowu dtugoterminowego w stosunku do
MSY. Ponadto gorny limit przedziatu jest
ograniczony tak, aby prawdopodobienstwo
spadku liczebnosci stad do wartosci
ponizej Blim nie przekraczato 5 %.

7€ Komitet Naukowo-Techniczny i
Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF) —
Mate gatunki pelagiczne w Morzu
Adriatyckim. Oceny stad w Morzu
Srodziemnym czesé 1 (STECF-15-14).
2015. [Publications Office of the
European Union, Luxembourg, EUR
27492 EN, JRC 97707, 52 pp.] [The
second part of this reference seems to be
mistaken. OPOCE, please check.]

Poprawka

(13) Na potrzeby realizacji celow planu
wieloletniego wskazZnikiem docelowym w
przypadku kazdego 7 gatunkow powinien
byé SSBpa. Ustalenie wyiszego wskaznika
docelowego powinno by¢ moZliwe
wytacznie wowczas, gdy na podstawie
opinii naukowej lub dowodu jest to
niezbedne do osiggni¢cia celow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
w odniesieniu do potowoéw
wielogatunkowych lub do uniknigcia
szkody dla stada z powodu dynamiki
wewnatrz- lub migdzygatunkowej lub gdy
liczebnosé jednego ze stad malych
gatunkow pelagicznych jest ponizej
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miedzygatunkowej, lub w celu SSBlim.

ograniczenia rocznych wahan w
wysokosci uprawnien do polowow.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W przypadku stad, dla ktérych sq
one dostgpne, oraz na potrzeby stosowania
srodkow ochronnych nalezy okresli¢
punkty odniesienia ochrony wyrazone jako
MSY Btrigger oraz Blim dla stad sardeli i
sardynek. Jesli liczebno$¢ stada spadnie
ponizej MSY Btrigger, Smiertelnosé
polowowa powinna zostaé¢ zredukowana
ponizej wartosci FMSY .

Poprawka

(15) Na potrzeby stosowania srodkow
ochronnych nalezy okresli¢ punkty
odniesienia ochrony wyrazone jako
SSBlim i SSBpa w przypadku malych
gatunkow pelagicznych. Jesli liczebnos¢
stada spadnie ponizej SSBlim, naleZy
przyjgaé odpowiednie srodki zaradcze, aby
przyezynié sie do szybkiego powrotu
liczebnosci danego stada do poziomu
powyzej SSBpa.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(16) Nalezy wdrozyé dodatkowe srodki skresla sie
ochronne, w przypadku gdy wielkos¢
stada spadnie ponizej punktu odniesienia
Blim. Srodki ochronne powinny
obejmowacd ograniczenie uprawnien do
polowow oraz szczegolne srodki ochrony,
jezeli w opinii naukowej stwierdzono, ze
dane stado jest zagrozone. Srodki te
powinny zosta¢ uzupelnione innymi
srodkami, w stosownych przypadkach,
takimi jak Srodki Komisji zgodnie 7 art. 12
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013 Iub
srodki panstw czlonkowskich zgodnie 7
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art. 13 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W przypadku stad, dla ktorych
punkty odniesienia nie sa dost¢pne, nalezy
stosowac zasade ostroznosci. W
szczegolnym prrypadku zasobow
odlawianych w postaci przylowow, w
sytuacji braku opinii naukowej na temat
takich poziomow minimalnej biomasy
tartowej takich zasobow, naleiy przyjgé
szczegolne srodki ochrony, jezeli w opinii
naukowej wskazana zostanie potrzeba
takich srodkow zaradczych.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Aby umozliwi¢ wykonanie
obowigzku wytadunku ustanowionego na
podstawie art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, w planie nalezy

przewidzie¢ dodatkowe $rodki zarzadzania.

Przepisy te powinny by¢ ustanowione w
drodze aktow delegowanych.

Poprawka

(17) W przypadku stad, dla ktorych
punkty odniesienia nie sa dost¢pne, nalezy
stosowac zasade ostroznosci.

Poprawka

(18) Aby umozliwi¢ wykonanie
obowigzku wytadunku ustanowionego na
podstawie art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, w planie nalezy
przewidzie¢ dodatkowe $rodki zarzadzania,
w szezegolnosci Srodki stuzgce
stopniowemu eliminowaniu odrzutow,
liczeniu ryb ponizej minimalnego
rozmiaru odniesienia do celow ochrony
oraz minimalizowaniu, a w miare
moZzliwosci eliminowaniu negatywnego
wplywu dzialalnosci potowowej na
srodowisko morskie. Przepisy te powinny
by¢ ustanowione w drodze aktow
delegowanych.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(18a) Wspdlne zalecenie Chorwacji,
Wioch i Stowenii (grupa wysokiego
szczebla ADRIATICA) oraz analiza
charakterystyki technicznej okreznic i ich
wplywu na populacje denne zostaly
przedstawione niezaleznym ekspertom i
STECF oraz poddane przeglgdowi przez
tych ekspertow i STECF. Dlatego nalezy
przewidziec¢ odstepstwo od art. 13 ust. 3
akapit drugi rozporzgdzenia (WE)

nr 1967/2006 i od pkt 2 zalgcznika 11 do
tego rozporzgdzenia.

Poprawka

(19a) Jezeli opinie naukowe wskazujqg, ze
polowy rekreacyjne wywierajq znaczqcy
wplyw na smiertelnos¢ polowowg
okreslonych stad, Rada powinna
uwzglednic te potowy. W tym celu Rada
powinna mie¢ mozliwosé, aby w
przypadku potowow handlowych ustalaé
catkowity dopuszczalny potow 7
uwzglednieniem wielkosci polowow
rekreacyjnych lub przyjmowac inne srodki
ograniczajqce polowy rekreacyjne, takie
Jjak limity ilosciowe i okresy zamknigcia
polowow.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje
(20) W planie nalezy réwniez przewidziec
okreslone towarzyszace §rodki techniczne,
ktore nalezy przyja¢ w drodze aktow
delegowanych, aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow planu, w szczegdlnosci

w zakresie ochrony narybku lub w celu
poprawy selektywnosci.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(20) W planie nalezy réwniez przewidziec¢
okreslone towarzyszace §rodki techniczne,
srodki tymczasowe i srodki ochrony
przestrzennej, ktore nalezy przyja¢ w
drodze aktow delegowanych i przy
uwzglednieniu najlepszych dostegpnych
opinii naukowych, aby przyczynic¢ si¢ do
osiggnigcia celow planu, w szczegdlnosci
w zakresie ochrony narybku lub w celu
poprawy selektywnosci.

Poprawka

(20a) Okreslajgc srodki techniczne
wynikajqce 7 planu wieloletniego lub 7
aktow delegowanych przyjetych na jego
podstawie, naleiy zapewnicé ochrong
tradycyjnych narzedzi potowowych
opartych na dawnych praktykach
stosowanych w spolecznosciach
rybackich.

Poprawka

(21a) Aby umozliwié sektorowi zmierzenie
si¢ ze skutkami wprowadzenia srodkow
ograniczajqcych naktad potowowy, w tym
ze spadkiem dochodow przedsiebiorstw i
zaldg statkow rybackich, nalezy okresli¢
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

priorytetowe sposoby dostepu do
odpowiednich srodkow wsparcia
przewidzianych przez Europejski Fundusz
Morski i Rybacki (EFMR), o ktorym
mowa w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014°*.

% Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 7
dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajgce
rozporzqdzenia Rady (WE) nr 2328/2003,
(WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i
(WE) nr 791/2007 oraz rozporzqdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1255/2011 (Dz.U. L 149 7 20.5.2014, s. 1).

Poprawka

(21b) Aby zapewnic zgodnosé stosowania 7,
celami pod wzgledem skutkow spoleczno-
gospodarczych, nalezy zatem 7 jednej
strony przyznaé odstepstwa od ograniczen
czasowych dotyczgcych srodkow na rzecz
tymczasowego zaprzestania dziatalnosci
polowowej, o ktorych mowa w art. 33
rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014,
rozciggajgc jego zakres wylgcznie na
statki rybackie objete niniejszym planem
wieloletnim, a 7 drugiej umoZzliwié tym
samym statkom rybackim wznowienie
stosowania i dostgpnosé srodkow na rzecz
trwalego zaprzestania dziatalnosci
polowowej, przewidzianych w art. 34 tego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Uznajac, ze na Morzu Adriatyckim
statki ukierunkowane na male stada
pelagiczne zazwyczaj prowadzg krotkie
rejsy polowowe, nalezy dostosowac
obowigzek uprzedniego powiadomienia
okreslony w art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009 tak, aby uprzednie
powiadomienia byly sktadane co najmnie;j
pottorej godziny przed szacowanym
czasem przybycia do portu. Jednak biorac
pod uwage ograniczony wptyw, jaki maja
na przedmiotowe stada rejsy potowowe
polawiajace bardzo mate ilosci ryb, nalezy
ustali¢ prog dla takich uprzednich
powiadomien w sytuacji, gdy statki te
zatrzymujg na burcie co najmniej 1 tong
sardeli lub sardynek.

Poprawka

(22) Uznajac, ze na Morzu Adriatyckim
statki ukierunkowane na male stada
pelagiczne zazwyczaj prowadzg krotkie
rejsy polowowe, nalezy dostosowac
obowigzek uprzedniego powiadomienia
okreslony w art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009 tak, aby uprzednie
powiadomienia byly sktadane co najmnie;j
pot godziny przed szacowanym czasem
przybycia do portu. Jednak biorgc pod
uwage ograniczony wplyw, jaki majg na
przedmiotowe stada rejsy potowowe
polawiajace bardzo mate ilosci ryb, nalezy
ustali¢ prog dla takich uprzednich
powiadomien w sytuacji, gdy statki te
zatrzymujg na burcie co najmniej 1 tone
malych gatunkow pelagicznych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Nalezy ustanowi¢ progi w
odniesieniu do polowow sardeli i sardynki,
po osiagnieciu ktorych statek rybacki ma
obowigzek dokonania wyladunku w
wyznaczonym porcie lub w miejscu
znajdujacym si¢ blisko brzegu, zgodnie z
art. 43 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Ponadto przy wyznaczaniu tych portow lub
miejsc znajdujacych si¢ blisko brzegu
panstwa cztonkowskie powinny stosowac
kryteria przewidziane w art. 43 ust. 5 tego
rozporzadzenia w taki sposob, aby
zapewni¢ skuteczng kontrole.

Poprawka

(24) Nalezy ustanowi¢ progi w
odniesieniu do polowow malych gatunkow
pelagicznych, po osiagnieciu ktorych
statek rybacki ma obowigzek dokonania
wyladunku w wyznaczonym porcie lub w
miejscu znajdujgcym si¢ blisko brzegu,
zgodnie z art. 43 rozporzadzenia (WE) nr
1224/2009. Ponadto przy wyznaczaniu
tych portéw lub miejsc znajdujacych sie
blisko brzegu panstwa cztonkowskie
powinny stosowac kryteria przewidziane w
art. 43 ust. 5 tego rozporzadzenia w taki
sposob, aby zapewni¢ skuteczng kontrole.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu dostosowania si¢ do postepu
technicznego 1 naukowego w sposob
terminowy i proporcjonalny oraz
zapewnienia elastyczno$ci 1 umozliwienia
rozwoju niektorych §rodkow nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia w
zakresie srodkow zaradczych dotyczgcych
ochrony makreli i ostroboka
srodziemnomorskiego, wdrozenia
obowigzku wytadunku oraz §rodkow
technicznych. Szczegdlnie wazne jest, aby
W czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ rowny udziat w
przygotowywaniu aktoéw delegowanych,
Parlament Europejski i Rada powinny
otrzymywac wszystkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
powinni mie¢ mozliwos$¢ systematycznego
uczestniczenia w spotkaniach grup
ekspertow Komisji zajmujacych si¢
przygotowywaniem aktow delegowanych.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Poprawka

(25) W celu dostosowania si¢ do postepu
technicznego 1 naukowego w sposdb
terminowy i proporcjonalny oraz
zapewnienia elastyczno$ci 1 umozliwienia
rozwoju niektorych §rodkow nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia w
zakresie wdrozenia obowigzku wytadunku
oraz §rodkow technicznych. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ rowny udziat w
przygotowywaniu aktow delegowanych,
Parlament Europejski i Rada powinny
otrzymywac wszystkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji
powinni mie¢ mozliwo$¢ systematycznego
uczestniczenia w spotkaniach grup
ekspertow Komisji zajmujacych si¢
przygotowywaniem aktow delegowanych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(26) Zgodnie z art. 10 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy
ustanowié przepisy dotyczace okresowej
oceny, ktorej Komisja bedzie poddawac
stosownos$¢ oraz skutecznos$¢ stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Taka ocena
powinna by¢ zgodna z okresowa oceng
planu opartego na opiniach naukowych 1
powinna si¢ na niej opiera¢. Ocen¢ planu
nalezy przeprowadzac co pigc lat. Okres
ten umozliwia pelne wdrozenie obowigzku
wytadunku, a takze przyjecie i wdrozenie
zregionalizowanych §rodkéw oraz
wykazanie ich wplywu na stada i potowy.
Jest to rowniez minimalny okres
wymagany przez organy naukowe.

Poprawka

(26) Zgodnie z art. 10 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy
ustanowié przepisy dotyczace okresowej
oceny, ktorej Komisja bedzie poddawaé
stosownos$¢ oraz skutecznos¢ stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Taka ocena
powinna by¢ zgodna z okresowa oceng
planu opartego na opiniach naukowych 1
powinna si¢ na niej opiera¢. Ocen¢ planu
nalezy przeprowadzic¢ trzy lata po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia, a
nastegpnie co pi¢¢ lat. Okres ten umozliwia
petne wdrozenie obowigzku wytadunku, a
takze przyjecie 1 wdrozenie
zregionalizowanych §rodkéw oraz
wykazanie ich wplywu na stada i potowy.
Jest to rowniez minimalny okres
wymagany przez organy naukowe.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(27a) Aby umozliwi¢ rybakom wdroZenie
srodkow okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu, panstwa czlonkowskie
powinny w jak najwigkszym stopniu
korzystaé ze srodkow dostepnych na mocy
rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014. Nalezy
sprecyzowad, Ze srodki na rzecz
tymczasowego zaprzestania dziatalnosci
polowowej prryjete z myslq o realizacji
celow niniejszego rozporzgdzenia moina
uznad za kwalifikujgce sie do wsparcia na
podstawie rozporzgdzenia (UE) nr
508/2014, aby uwzglednié aspekty
spoleczno-gospodarcze niniejszego
rozporzqdzenia. NaleZy ponadto przyznaé
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do stad sardeli europejskiej
(Engraulis encrasicolus) i sardynki
europejskiej (Sardina pilchardus) w Morzu
Adriatyckim (,,przedmiotowe stada”) oraz
do potowow, w ktorych eksploatowane sa
te stada. Ma ono rowniez zastosowanie do
przytowdw makreli (Scomber spp.) 1
ostroboka §rédziemnomorskiego
(Trachurus spp.) ztowionych w Morzu
Adriatyckim przy potowach jednego lub
obu przedmiotowych stad.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

statkom objetym niniejszym planem
wieloletnim odstgpstwo od okresow, w
ktorych mozna przyznac wsparcie, a takze
od putapu wkiladu finansowego 7 EFMR
w odniesieniu do srodkow na rzecz
tymczasowego zaprzestania dziatalnosci
polowowej okreslonych w rozporzqdzeniu
(UE) nr 508/2014.

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do stad sardeli europejskiej
(Engraulis encrasicolus) i sardynki
europejskiej (Sardina pilchardus) w Morzu
Adriatyckim (,,male gatunki pelagiczne”)
oraz do potowow, ktorych celem sa te
stada. Aby wdroZy¢ obowigzek wyladunku
okreslony w art. 15 rozporzqdzenia (UE)
nr 1380/2013, niniejsze rozporzgdzenie ma
réwniez zastosowanie do przytlowow
makreli (Scomber spp.) 1 ostroboka
srodziemnomorskiego (Trachurus spp.)
ztowionych w Morzu Adriatyckim przy
potowach malych gatunkow pelagicznych.

Poprawka

ba) ,ukierunkowanie” oznacza, ;e
sardynki lub sardele stanowiq co najmniej
50 % masy potowu w relacji petnej;
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ,,male gatunki pelagiczne” oznaczaja

stada wymienione w art. 1 ust. 2
niniejszego rozporzqdzenia lub ich
dowolng kombinacje;

Poprawka 104
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera ¢ A (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

c) ,,mate gatunki pelagiczne” oznaczaja
stada sardynek (Sardina pilchardus) i
sardeli (Engraulis encrasicolus);

Poprawka

»

cA) ,,Najlepsze dostgpne opinie naukowe
odnoszq sie do powszechnie dostepnych
opinii naukowych, ktorych podstawe
stanowiq najbardziej aktualne dane i
metody naukowe i ktore zostaly wydane
albo zrecenzowane przez niezaleing
instytucje naukowq uznang na szczeblu
unijnym lub miedzynarodowym, takq jak
Komitet Naukowo-Techniczny i
Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF) i
Generalna Komisja Rybolowstwa Morza
Srédziemnego (GFCM), i ktére spetniajg
wymogi art. 25 rozporzqdzenia (UE) nr
1380/2013.

Poprawka
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d)  ,przedzial FMSY” oznacza przedzial skresla sie
wartosci, w ktorym wszystkie poziomy
Smiertelnosci ryb w naukowo wskazanych
granicach tego przedziatu, w przypadku
polowow wielogatunkowych i zgodnie 7
opinig naukowg, stanowig
dlugoterminowy maksymalny
podtrzymywalny potow (MSY) w
istniejqcych przecigtnych warunkach
srodowiskowych bez znaczqcych skutkow
dla procesu reprodukcji danych stad;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) ,dzien polowowy” oznacza dowolny
nieprzerwany okres 24 godzin lub czesé¢
takiego okresu, kiedy statek rybacki
prowadzi dzialalnosé polowowg, takq jak
poszukiwanie ryb, wydawanie,
wystawianie, holowanie i wybieranie
narzedzia polowowego, wcigganie potowu
na poklad, przeladunek, zatrzymywanie
na poktadzie, przetwarzanie na poktadzie,
przenoszenie, umieszczanie w sadzach,
tuczenie i wyltadowywanie ryb i produktow
rybolowstwa, zdefiniowanqg w art. 4 pkt 28
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013; .

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db) ,,SSBlim” oznacza punkt
odniesienia dla biomasy stada tartowego,
ponizej ktorego to punktu nalezy podjgé
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,MSY Btrigger” oznacza punkt

dzialania naprawcze w celu zapewnienia
odbudowy stada powyZej granicy
bezpieczenstwa biologicznego;

Poprawka

dc) ,SSBpa” oznacza ostroinosciowy
punkt odniesienia dla biomasy stada
tarlowego, ponizej ktorego to punktu
nalegy podjgé¢ dzialania w zakresie
zarzqdzania w celu zapewnienia
odbudowy stada powyZej granicy
bezpieczenstwa biologicznego;

Poprawka

skresla si¢

odniesienia dla biomasy stada tartowego,
ponizej ktorego nalezy wszczqé szczegolne
i odpowiednie dziatania w celu
zapewnienia, aby wskazniki eksploatacji w
polgczeniu 7 naturalnymi wahaniami
doprowadzily do odbudowy stad powyZej
poziomu umozliwiajgcego zapewnienie
dltugoterminowych MSY;
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1.  Plan wieloletni ma na celu 1. Plan wieloletni ma na celu
przyczynienie si¢ do osiagnigcia celow przyczynienie si¢ do osiagnigcia celow
wspolnej polityki rybotéwstwa, o ktorych wspolnej polityki rybotéwstwa, o ktorych
mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013, w szczegolnosci poprzez 1380/2013.

stosowanie ostroznosciowego podejscia do

zarzgdzania rybolowstwem oraz

zapewnienie, aby eksploatacja Zywych

zasobow morskich doprowadzita do

odtworzenia i utrzymania populacji

potawianych gatunkow powyzej

poziomow, ktore mogq zapewnié MSY.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przy opracowywaniu lub zmianie
planu wieloletniego uwzglednia sig
aspekty spoleczno-gospodarcze zgodnie 7
art. 2 ust. 5 rozporzqdzenia (UE) nr

1380/2013.
Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Celem planu wieloletniego jest 3. Celem planu wieloletniego jest

przyczynienie si¢ do wyeliminowania przyczynienie si¢ do ograniczenia
14095/18 ajp/KRK/fh
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odrzutéw poprzez unikanie 1 ograniczanie
w miar¢ mozliwos$ci niezamierzonych
potowdéw oraz do wdrozenia obowigzku
wyladunku okre$lonego w art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w
odniesieniu do stad objetych nim i do
ktorych niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. W ramach planu wieloletniego
wdraza si¢ podejscie ekosystemowe do
zarzadzania ryboléwstwem, aby zapewnic
minimalizowanie negatywnego wplywu
dzialalnosci potowowej na ekosystem
morski. Plan musi by¢ spojny z unijnym
prawodawstwem dotyczacym srodowiska,
w szczeg6lnosci z celem polegajacym na
osiggnigciu do 2020 r. dobrego stanu
srodowiska, zgodnie z art. 1 ust. 1
dyrektywy 2008/56/WE.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

odrzutoéw poprzez unikanie 1 ograniczanie
w miar¢ mozliwo$ci niezamierzonych
potowdéw oraz do wdrozenia obowigzku
wyladunku okreslonego w art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w
odniesieniu do stad objetych nim i do
ktorych niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie.

Poprawka

4. W ramach planu wdraza si¢
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboléwstwem, aby zapewnic
minimalizowanie, a w miare mozliwosci
wyeliminowanie negatywnego wptywu
dziatalnosci potowowej na ekosystem
morski, szczegolnie na zagroZone siedliska
i chronione gatunki, w tym ssaki morskie,
ptaki morskie i gady. Plan musi by¢ spojny
z unijnym prawodawstwem dotyczacym
srodowiska, w szczegodlnosci z celem
polegajacym na osiggnieciu do 2020 r.
dobrego stanu srodowiska, zgodnie z art. 1
ust. 1 dyrektywy 2008/56/WE oraz z
celami i zasadami okreslonymi w
dyrektywach 2009/147/WE i 92/43/EWG.

Poprawka

5a. Srodki przewidziane w planie stosuje
si¢ zgodnie 7 najlepszymi dostgpnymi
opiniami naukowymi.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

CELE, SRODKI OCHRONNE ORAZ
SPECJALNE SRODKI

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Cele w odniesieniu do sardeli i sardynek

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Docelowe wartosci smiertelnosci
polowowej dla przedmiotowych stad
muszq zostaé osiggnigte tak szybko, jak to
mozliwe, w sposob progresywny i
stopniowy, do 2020 r., oraz utriymane w
pozniejszym okresie w zakresie
okreslonym w zataczniku 11 zgodnie z
celami ustanowionymi w art. 3 ust. 1.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Poprawka

CELE SPOLECZNO-GOSPODARCZE,
SRODKI OCHRONNE ORAZ SRODKI
SPECJALNE

Poprawka

Cele w odniesieniu do malych gatunkow
pelagicznych

Poprawka

1.  Docelowe punkty odniesienia dla
malych gatunkow pelagicznych osigga sie
tak szybko, jak to mozliwe, oraz utrzymuje
sig je w pOzniejszym okresie powyzej
wartosci okreslonych w zataczniku 1 1
zgodnie z celami ustanowionymi w art. 3
ust. 1.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Uprawnienia do polowow sq 2. Srodki zarzgdzania malymi
ustalane zgodnie 7 przedziatlami gatunkami pelagicznymi sq zgodne 7
docelowych wskaZnikow smiertelnosci docelowymi punktami odniesienia
polowowej wyznaczonymi w kolumnie A wyznaczonymi w kolumnie A zatgcznika |
zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia. do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niezaleznie od przepisow ust. 112
uprawnienia do polowoéw moga zostaé
ustalone na poziomach odpowiadajgcych
nizszym poziomom Smiertelnosci
polowowej niz poziomy okreslone w
kolumnie A zatacznika L.

Poprawka

3. Niezaleznie od przepisow ust. 112
srodki zarzgdzania moga mied na celu
poziomy odpowiadajqce wartosciom
wyzszym niz okreslone w kolumnie A
zalacznika |, jezeli:

a)  na podstawie opinii lub dowodow
naukowych jest to niezbedne do
osiggniecia celow okreslonych w art. 3 w
odniesieniu do potowow
wielogatunkowych;

b)  na podstawie opinii lub dowodow
naukowych jest to konieczne do
uniknigcia powaznej szkody dla stada
powodu dynamiki wewngtrz- lub
miedzygatunkowej; lub

¢) jedno ze stad malych gatunkow
pelagicznych jest ponizej punktu
odniesienia okreslonego w zalgczniku 1
kolumna B.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4.  Niezaleznie od przepisow ust. 2i 3 skresla sie
uprawnienia do polowow stada mogqg

zostaé ustalone zgodnie 7 przedzialami

Smiertelnosci potowowej wyznaczonymi w

kolumnie B zalgcznika I, pod warunkiem

Ze przedmiotowe stado znajduje sie

powyzej minimalnego punktu odniesienia

biomasy tartowej okreslonego w kolumnie

A zalgcznika I1:

a) jezeli, na podstawie opinii lub dowodow
naukowych, jest to niezbedne do
osiggnigcia celow okreslonych w art. 3 w
odniesieniu do potowow
wielogatunkowych;

b) jezeli, na podstawie opinii lub dowodow
naukowych, jest to konieczne do
uniknigcia powaznej szkody dla stada 7
powodu dynamiki wewngqtrz- lub
migdzygatunkowej;

¢) w celu ograniczenia do maksymalnie 20
% wahan w uprawnieniach do potowow
miedzy nastepujgcymi po sobie latami.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. JeZeli opinie naukowe wskazujg, Ze
polowy rekreacyjne wywierajq znaczqcy
wplyw na smiertelnosc¢ polowowg
okreslonych stad, Rada uwzglednia te
polowy i moze ograniczyé polowy
rekreacyjne przy ustalaniu uprawnien do
poltowow, aby unikngcé przekroczenia
catkowitej docelowej smiertelnosci
polowowej.

Poprawka 58

14095/18 ajp/KRK/fh
ZALACZNIK GIP.2



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Punkty odniesienia ochrony
wyrazone jako minimalne 1 graniczne
poziomy biomasy stada tarlowego, ktdre
nalezy stosowad, aby chroni¢ peing
zdolno$¢ reprodukcyjna tych stad, sg
okreslone w zalgczniku I1.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 4a
Cele spoleczno-gospodarcze

Aby osiggngcé cele spoleczno-gospodarcze
okreslone w art. 2 ust. 5 lit. f)
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, przy
wdrazaniu srodkow ochronnych i
technicznych okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu panstwa czlonkowskie w
duiym stopniu korzystajg z wlasciwych
srodkow okreslonych w rozporzqdzeniu
(UE) nr 508/2014.

Poprawka

1.  Punkty odniesienia ochrony
wyrazone jako minimalne 1 graniczne
poziomy biomasy stada tarfowego stosuje
sig, aby chroni¢ petng zdolnos¢
reprodukcyjna tych stad.

Poprawka

la. Po uplywie trzech lat od daty
zastosowania srodkow zarzgdzania, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1a,
przeprowadza si¢ badania naukowe
majqce na celu sprawdzenie skutecznosci
przyjetych srodkow, szczegolnie w
odniesieniu do stad, do ktérych ma
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zastosowanie niniejsze rozporzqdzenie,
oraz do polowow tych stad.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
biomasa stada tarfowego ktéregokolwiek z
tych stad spadta ponizej minimalnego
punktu odniesienia biomasy stada
tarfowego okreslonego w kolumnie 4
zalacznika II do niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ wszystkie
odpowiednie $rodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrocenia
przedmiotowego stada do poziomow
przekraczajacych poziom umozliwiajgcy
osiggnigcie MSY. W szczeg6lnosci, w
drodze odstepstwa od art. 4 ust. 2 1 4
niniejszego rozporzadzenia uprawnienia
do polowow przedmiotowego stada ustala
sig na poziomie spojnym ze Smiertelnosciq
polowowq zredukowang do poziomu
ponizej przedziatu okreslonego w
kolumnie A zalgcznika I do niniejszego
rozporzgdzenia, z uwzglednieniem spadku
biomasy tego stada.

Poprawka

2. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
biomasa stada tartowego ktoregokolwiek z
malych gatunkow pelagicznych spadta
ponizej minimalnego punktu odniesienia
biomasy stada tartowego okreslonego w
kolumnie B zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia, przyjmuje si¢ wszystkie
odpowiednie $rodki zaradcze w celu
przyczynienia si¢ do szybkiego
przywrdcenia danego matego gatunku
pelagicznego do poziomoéw
przekraczajacych punkt odniesienia
okreslony w kolumnie A zalgcznika I. W
szczegolnosci, w drodze odstepstwa od
art. 4 ust. 2 1 zgodnie 7 art. 4 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia srodki
zarzqdzania dostosowuje sie z
uwzglednieniem spadku biomasy tego
stada.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
biomasa stada tartowego ktoregokolwiek z
tych stad spadla ponizej minimalnego
punktu odniesienia biomasy stada

Poprawka

3. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
biomasa stada tartowego obu stad malych
gatunkow pelagicznych spadta ponizej

minimalnego punktu odniesienia biomasy
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tartowego (Blim) okreslonego w kolumnie
B zatacznika IT do niniejszego
rozporzadzenia, podejmuje si¢ dalsze
srodki zaradcze w celu zapewnienia
szybkiego przywrdcenia przedmiotowego
stada do poziomow przekraczajacych
poziom umozliwiajgcy osiggniecie MSY.
Wspomniane $rodki zaradcze mogg w
szczegb6lnosci obejmowac, w drodze
odstepstwa od art. 4 ust. 2 i 4, zawieszenie
potowdéw ukierunkowanych na
przedmiotowe stado i odpowiednie
ograniczenie uprawnien do polowow.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

opinia naukowa wskazuje, ze wymagane
jest podjecie dziatan naprawczych w celu
ochrony matych gatunkéw pelagicznych, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego
rogporzqdzenia, lub, w przypadku sardeli i
sardynki, jezeli poziom biomasy tarlowe;j
ktoregokolwiek z tych stad w danym roku
spadt ponizej punktéw odniesienia do
celow ochrony okreslonych w kolumnie 4
zalacznika I7 do niniejszego
rozporzadzenia, Komisja jest uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 16 niniejszego rozporzadzenia i
art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
w odniesieniu do:

a)  cech narzedzi potowowych, w
szczegolnosci rozmiaru oczek, budowy
narzedzia polowowego, rozmiaru
narzedzia lub stosowania urzgdzen
zapewniajgcych selektywnosé, w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci;

b)  wykorzystania narzedzi polowowych
i glebokosci rozmieszczenia narzedzi, w
celu zapewnienia lub poprawy

stada tartowego (SSBlim) okreslonego w
kolumnie B zatacznika I do niniejszego
rozporzadzenia, podejmuje si¢ dalsze
srodki zaradcze w celu przyczynienia sie
do szybkiego przywrocenia obu stad do
poziomoéw przekraczajacych punkt
odniesienia odkreslony w kolumnie A
zalgceznika 1. Wspomniane $rodki zaradcze
moga w szczegolnosci obejmowac, w
drodze odstepstwa od art. 4 ust. 2,
zawieszenie potowOw ukierunkowanych na
przedmiotowe stado i inne odpowiednie
srodki zarzgdzania.

Poprawka

1. Jezeli opinia naukowa wskazuje, ze
wymagane jest podjecie dziatan
naprawczych w celu ochrony matych
gatunkéw pelagicznych lub, w przypadku
sardeli 1 sardynki, jezeli poziom biomasy
tartowej ktoregokolwiek z tych stad w
danym roku spadt ponizej punktow
odniesienia do celow ochrony okreslonych
w kolumnie B zalagcznika I do niniejszego
rozporzadzenia, Komisja jest uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 16 niniejszego rozporzadzenia 1 art.
18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013:
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selektywnosci;

¢)  zakazu lub ograniczenia
prowadzenia potowow na okreslonych
obszarach, w celu ochrony ryb w okresie
tarta i narybku lub ryb ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony lub nieodlawianych
gatunkow ryb;

d)  zakazu lub ograniczenia
prowadzenia poltowow lub stosowania
niektorych rodzajow narzedzi potowowych
w okreslonych okresach, w celu ochrony
ryb w okresie tarta lub ryb ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony lub nieodlawianych
gatunkow ryb;

e)  minimalnych rozmiarow odniesienia
do celow ochrony, w celu zapewnienia
ochrony mlodych organizmow morskich;

) innych cech zwigzanych 7
selektywnoscig.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Niezaleznie od ust. 1, aby osiggngdé
cele okreslone w art. 4, w latach 2019-
2022 stosuje si¢ nastgpujgce srodki:

a) w2019 vr. limit polowowy dotyczgcy
malych gatunkow pelagicznych ustala sig
na poziomie 7 2014 r.; poczgwszy od 2020
r. i do 2022 r. limit polowowy dotyczgcy
malych gatunkow pelagicznych jest
stopniowo zmniejszany w odniesieniu do
poszczegolnych panstw czltonkowskich, co
roku o 4 % w poréownaniu z poprzednim
rokiem; zmniejszenie to nie obowiqzuje
jednak, jeZeli w poprzednim roku
catkowity potow danego panstwa
czlonkowskiego byt o ponad 2 % mniejszy
od polowu w 2014 r.;

b)  naklad polowowy statkow rybackich
prowadzgcych ukierunkowane potowy
malych gatunkow pelagicznych nie
przekracza 180 dni potowowych rocznie i
20 dni polowowych w ciggu miesigca, przy
czym maksymalna liczba dni polowowych
w odniesieniu do sardynki europejskiej
wynosi 144 dni rocznie, a maksymalna
liczba dni potowowych w odniesieniu do
sardeli europejskiej wynosi 144 dni
rocznie;

c)  czasowo-przestrzenne zamknigcia
polowow bedg realizowane corocznie w
celu ochrony obszarow wylegu i tarlisk;
zamknigcia takie — w odniesieniu do
poszczegolnych rodzajow narzedzi
poltowowych — obejmujq caly obszar
wystepowania malych gatunkow
pelagicznych w Morzu Adriatyckim na
okresy nie krotsze niz 15 kolejnych dni i
nieprzekraczajgce 30 kolejnych dni.
zamkniecia te majg miejsce w
nastepujgcych okresach:

(i) dla sardynek — od dnia 1
pazidziernika do dnia 31 marca, oraz

(ii) dla sardeli — od dnia 1 kwietnia do
dnia 30 wrzesnia;
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

d)  dodatkowe zamkniecia polowow
odnoszgce sie do statkow o catkowitej
dlugosci ponad 12 m, oddzielnie dla
poszczegolnych rodzajow narzedzi
polowowych, stosuje si¢ przez okres co
najmniej szesciu miesiecy; zamkniecia te
dotyczq co najmniej 30 % obszaru, ktory
zostal wskazany jako obszar wylggu lub
obszar wazny dla utrzymania ochrony
najmiodszych klas wiekowych ryb (wod
terytorialnych i morza wewnetrznego);

e)  catkowita zdolnosé potowowa floty
trawlerow i sejnerow prowadzgcych
aktywngq dziatalnosé¢ potowowg w
odniesieniu do stad malych gatunkow
pelagicznych nie moze przekraczaé
wartosci zdolnosci polowowych floty
zarejestrowanych w 2014 r. dla aktywnej
floty, dotyczgcych pojemnosci brutto lub
pojemnosci rejestrowej brutto, mocy
silnika (kW) i liczby statkow.

Poprawka

1b. Niezaleznie od ust. 1a, aby zapewnié
stabilnosé i ograniczy¢ zroinicowanie
srodkow zarzgdzania, czas trwania
zamknigd, o ktorych mowa w lit. ¢) i d)
tego ustepu, nie moze si¢ roznic¢ o wiecej
niz 10 % miedzy nastepujgcymi po sobie
latami.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 15
niniejszego rozporzgdzenia i art. 18

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
dotyczacych:

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)

wylaczen ze stosowania obowigzku

wytadunku w odniesieniu do gatunkow, w

przypadku ktorych dowody naukowe
wykazuja wysokie wskazniki przezycia,
przy uwzglednieniu cech narzg¢dzia
potowowego, praktyk potowowych 1

Poprawka

Artykut 6a
Srodki techniczne

1. Do celow niniejszego
rozporzqdzenia art. 13 ust. 3 akapit drugi
oraz pkt 2 zalgcznika I1 do rozporzgdzenia
(WE) nr 1967/2006 nie majqg
zastosowania.

2. Do celow niniejszego
rozporzqdzenia maksymalna dlugosé sieci
okrgZajgcych (okreinice i niewody bez
liny sciggajqcej) jest ograniczona do 600
metrow przy opadzie sieci wynoszgcym
maksymalnie 1/3 dlugosci.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 18
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
dotyczacych:

Poprawka

a)  wylaczen ze stosowania obowigzku
wytadunku w odniesieniu do gatunkow, w
przypadku ktérych najlepsze dostepne
opinie naukowe wykazuja wysokie
wskazniki przezycia, przy uwzglgdnieniu
cech narzedzia polowowego, praktyk
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potowowych i1 danego ekosystemu, w celu
utatwienia wdrozenia obowigzku
wytadunku; oraz

danego ekosystemu, w celu utatwienia
wdrozenia obowiazku wytadunku; oraz

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d)  okreslania minimalnych rozmiarow skresla sie
odniesienia do celow ochrony, aby
zapewnic¢ ochrone mlodych organizmow

morskich.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009
uprzednie powiadomienie, o ktérym mowa
w tym artykule, musi zosta¢ przekazane co
najmniej poltorej godziny przed
przewidywang godzing przybycia do portu.
Wiasciwe organy nadbrzeznych panstw
cztonkowskich moga, w konkretnych
przypadkach, zezwoli¢ na wczesniejsze
wejscie do portu.

Poprawka

1. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009
uprzednie powiadomienie, o ktéorym mowa
w tym artykule, musi zosta¢ przekazane co
najmniej pot godziny przed przewidywana
godzing przybycia do portu. Wiasciwe
organy nadbrzeznych panstw
cztonkowskich moga, w konkretnych
przypadkach, zezwoli¢ na wczesniejsze
wejscie do portu.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Obowigzek uprzedniego
powiadomienia ma zastosowanie do

Poprawka

2. Obowigzek uprzedniego
powiadomienia ma zastosowanie do
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kapitandw unijnych statkow rybackich
zatrzymujacych na burcie, co najmnie;j

jedna tong sardeli lub jedng tong sardynek.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Pigé lat po wejSciu w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastgpnie co piec lat,

Komisja zapewnia przeprowadzenie oceny
wplywu tego planu wieloletniego na stada,
do ktorych ma zastosowanie niniejsze
rozporzadzenie oraz na potowy, w ktorych
eksploatowane sg te stada. Komisja
przedstawia wyniki tej oceny
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

kapitandw unijnych statkow rybackich
zatrzymujacych na burcie co najmniej dwie
tony sardeli lub dwie tony sardynek. Ilosci
te oblicza si¢ bez uwzglednienia poltowow,
o ktorych mowa w art. 15 ust. 11
rozporzqgdzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka

2a. W drodze odstegpstwa od art. 15 ust.
2 rozporzqdzenia (WE) nr 1224/2009
kapitanowie wszystkich unijnych statkow
rybackich o dlugosci catkowitej rownej
lub przekraczajgcej 12 metrow mogq
przekazywacé informacje okreslone w art.
14 rozporzqdzenia do momentu
rozpoczecia cgynnosci wyladunkowych.

Poprawka

Trzy lata po wejSciu w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastgpnie co piec lat,
Komisja zapewnia przeprowadzenie oceny
wplywu tego planu wieloletniego na stada,
do ktorych ma zastosowanie niniejsze
rozporzadzenie oraz na polowy, w ktorych
eksploatowane sg te stada. Komisja
przedstawia wyniki tej oceny
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, a w
stosownym przypadku przedstawia
wniosek w sprawie zmiany niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1.  Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjecia aktéw delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym
artykule.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktéw delegowanych
podlega warunkom okreslonym w art. 18
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka

Artykut 15a
Wsparcie z EFMR

1. Srodki na rzecz tymczasowego
zaprzestania dziatalnosci potowowej
przyjete 7 myslq o realizacji celow planu
wieloletniego uznaje si¢ za stanowiqce
tymczasowe zaprzestanie dziatalnosci
potowowej do celow art. 33 ust. 1 lit. a) i
¢) rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014.

2. W drodze odstepstwa od art. 33 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014 w
przypadku statkow rybackich, ktorych
dotyczq przestrzenne i czasowe
zamkniecia polowow okreslone w
niniejszym rozporzqdzeniu, do dnia 31
grudnia 2020 r. maksymalny okres
udzielania wsparcia na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia wynosi 9
miesiecy.

3. Aby zapewni¢ wykonanie ust. 2
niniejszego artykutu, w drodze odstegpstwa
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — podtytul 2

Tekst proponowany przez Komisje

(o ktérej mowa w art. 4)

Poprawka 87
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — tabela

od art. 25 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) nr
508/2014, mozliwe jest zwigkszenie
catkowitego wktadu finansowego ; EFMR
powyzej putapu 15 % okreslonego w tym
artykule.

4. Przy wdraZaniu dziatan okreslonych w
art. 30 rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014
przyznaje sie pierwszenstwo rybakom,
ktorych dotyczq skutki wdroZenia srodkow
zawartych w niniejszym planie
wieloletnim.

5. Do dnia 31 grudnia 2020 r. oraz w
drodze odstgpstwa od terminu okreslonego
w art. 34 ust. 4 rozporzgdzenia (UE) nr
508/2014 statki rybackie, ktore catkowicie
zaprzestaly dziatalnosci polowowej
wskutek wprowadzenia srodkow
ograniczajqgcych naktad potowowy
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu,
moggq korzystacé ze wsparcia na rzecg
trwalego zaprzestania dziatalnosci
polowowej, o ktorym mowa w art. 34
rozporzgdzenia (UE) nr 508/2014.

Poprawka

(o ktorej mowa w art. 4 i 5)
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Tekst proponowany przez Komisje

Stado Docelowy wskaznik
Smiertelnosci potowowej
zgodny 7 dgieniem do

osiggniecia

maksymalnego

podtrzymywalnego

potowu (Fusy)

Kolumna A Kolumna B
Sardela europejska 0,23 - 0,30 0,30 — 0,364
Sardynka europejska 0,065 — 0,08 0,08 — 0,11
Poprawka
Stado Docelowe punkty

odniesienia dla malych

gatunkow pelagicznych

Kolumna A Kolumna B
Sardela europejska SSBpa SSBlim
Sardynka europejska SSBlim

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 11
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
[/ skresla sie
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